📅 Hindi Lesson – Murli of 16 May 2026

📅 Murli sentence of 16 May 2026

📜 Hindi
कन्याओं के कारण कन्हैया वा गोपाल नाम भी गाया हुआ है ।

🔤 Transliteration
kanyāõ ke kāraṇ kanhaiyā vā gopāl nām bhī gāyā huā hai.

💬 Translation
👉 “Because of the maidens, the names Kanhaiya and Gopal are also glorified (sung).”
More naturally:
 👉 “It is thanks to the young maidens that affectionate names of Krishna such as Kanhaiya and Gopal became celebrated.”
📚 Vocabulary
	Hindi
	Transliteration
	Meaning

	कन्याओं
	kanyāõ
	young girls, maidens, virgins

	कारण
	kāraṇ
	cause, reason

	कन्हैया
	kanhaiyā
	Kanhaiya, affectionate name of Krishna

	वा
	vā
	or, and/or

	गोपाल
	gopāl
	Gopal, “protector of cows”

	नाम
	nām
	name

	गाया हुआ
	gāyā huā
	sung, praised, glorified

	है
	hai
	is



️ ⚙️ Grammar
✨ के कारण (ke kāraṇ) = “because of”, “due to”
Very common structure:
· बारिश के कारण
 bāriś ke kāraṇ
 = because of the rain 
· उसके कारण
 uske kāraṇ
 = because of that 
Here:
· कन्याओं के कारण
 (kanyāõ ke kāraṇ)
 = “because of the maidens” 

✨ गाया हुआ है (gāyā huā hai)
From the verb:
· गाना (gānā) = to sing 
Thus:
· गाया हुआ (gāyā huā)
 = sung, praised, glorified 
In Indian religious language, “a name being sung” often means:
· praised, 
· celebrated, 
· devotionally repeated.

🧠 Meaning of the names
🌸 कन्हैया (kanhaiyā)
An affectionate popular name of Krishna.
It evokes:
· child Krishna, 
· playful Krishna, 
· the beloved Krishna of the gopīs. 
The suffix -इया / -aiyā gives a tender and familiar feeling.

🐄 गोपाल (gopāl)
Breakdown:
· गो (go) = cow 
· पाल (pāl) = protector, keeper 
So:
 👉 “protector of cows”
 👉 “cowherd boy”
This is one of Krishna’s classic pastoral names.

🎭 Is there a connection between कन्या (kanyā) and कन्हैया (kanhaiyā)?
📚 Etymologically: not really
कन्या (kanyā)
means:
· maiden, 
· virgin, 
· young girl. 
An ancient Sanskrit word.

कन्हैया (kanhaiyā)
comes from popular forms related to Krishna:
· कान्ह (kānh) 
· कन्ह (kanh) 
plus an affectionate suffix:
· -इया / -aiyā 
So:
 👉 there is no direct linguistic derivation from kanyā to kanhaiyā.

🎶 But there is probably a deliberate sound association
The sentence closely places together:
· कन्याओं (kanyāõ)
 and 
· कन्हैया (kanhaiyā) 
This creates:
· a phonetic resonance, 
· an emotional association, 
· a symbolic link. 

🌸 Symbolic meaning
In Krishna tradition:
· the gopīs, 
· the devoted maidens, 
· Krishna’s spiritual lovers, 
are inseparable from the image of Kanhaiya.
The implied meaning is:
👉 it is the maidens who sing his name,
👉 who glorify him,
👉 and who make the affectionate name “Kanhaiya” famous.
In other words:
👉 “Without the kanyās, the name Kanhaiyā would not be so celebrated.”

🪔 Possible BK / Murli meaning
In BK murlis, kanyāẽ (kanyāẽ) often symbolize:
· purity, 
· spiritually pure maidens, 
· instruments of divine service. 
So the phrase may also suggest:
👉 that pure souls are the ones who give glory to divine names.

📝 Simple reformulation
👉 “It is through the devoted maidens that Krishna became celebrated under affectionate names like Kanhaiya and Gopal.”
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